Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis

Studia Linguistica 16 (2021)
ISSN 2083-1765
DOI 10.24917/20831765.16.2

Stanistaw Cygan
ORCID 0000-0002-1108-3302

Uniwersytet Jana Kochanowskiego, Kielce, Polska

Prasa lokalna jako zrédto do badan dialektologicznych
(na przyktfadzie kieleckich ,,Przemian”)

Stowa kluczowe: dialektologia, gwara, region $§wietokrzyski, czasopi$miennictwo regionalne

Keywords: dialectology, local dialect, Kielce region, regional periodicals

Uwagi wstepne

Nawet pobiezny przeglad zawarto$ci czterech toméw Bibliografii dialektologii
polskiej (zob. Bibliografia), w ktoérych znajduja sie materiaty i prace etnograficzno-
-folklorystyczne, takze $cisle dialektologiczne, od lat 20. XIX wieku do roku 1995
wiacznie, i innych bibliografii jezykoznawczych, przekonuje, zZe prasa lokalna (re-
gionalna) byta dotychczas niedostatecznie wykorzystywana jako Zrédto do badan
gwar polskich (por. m.in. Zieniukowa 1959; Serkowska 2011; Pajgkowska-Kensik
2014; Piechnik 2014; Cygan 2016, 2020).

W artykule, podejmujac prdobe klasyfikacji materiatéw prasowych, odnosza-
cych sie do kultury ludowej regionu kieleckiego (etnograficzno-folklorystycznych,
dialektologicznych), zamieszczonych na tamach lokalnego pisma ,Przemiany”,
miesiecznika spoteczno-kulturalnego ziemi kieleckiej, wychodzacego w Kielcach
w latach 1970-1989, dokonuje oceny ich przydatnosci jako Zrédta do badan gwar
kieleckich, pokazuje formy obecno$ci odmian gwarowych na tamach tego czasopis-
ma regionalnego. Leksyka zawarta w tekstach prasowych wprowadza jezykowy
koloryt lokalny. Gwara stanowi naturalny spos6b komunikacji i ekspresji spotecz-
nosci wiejskiej, wazny nos$nik lokalnego i regionalnego dziedzictwa kulturowego,
wyrdéznik tozsamosci grupy regionalnej (lokalnej), wyznacznik przynaleznosci ,do
swoich” (por. Karas 2015: 83), podstawe wiejskiego obrazu $wiata, ktéry zawarty
jest w stowach, $wiadectwo kultury ludowej (por. Pelcowa 2013). Wspoétczesnie -
jak podaje Kazimierz Sikora, gwara:

[..] traci swoja podstawowa funkcje narzedzia codziennej komunikacji na wsi, traci
takze wyrazista odrebno$¢ w stosunku do obiegowej, potocznej polszczyzny. Jako jezyk
przypomnien, steatralizowanych obrzedéw, przegladéw folklorystycznych, gawedziar-
skich, konferansjerki, a nawet reklamy itp. ulega karnawalizacji i swoistej (jak np. na
Podhalu) komercjalizacji (Sikora 2020: 17).
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Zdaniem badacza:

[..] mowa chtopska tworzy system mieszany, zdegradowany komunikacyjnie do nie-
oficjalnych kontaktéw rodzinno-przyjacielskich, a w ograniczonym stopniu zdolny do
transmisji warto$ci kulturowych (funkcja kulturotwércza, kumulatywna [...]) (Sikora
2020: 18).

Stanowi ona takze szkodliwy balast, niechciany element transmisji miedzypo-
koleniowej, znak regionalnej tozsamosci.

Podjete przeze mnie zagadnienie jest wazne szczeg6lnie w fazie dynamicznych
przemian dialektow i rejestracji ich stanu w réznego typu Zrédtach. Dodajmy, ze
w analizowanych materiatach prasowych zostat utrwalony stan jezyka ludowego
sprzed prawie potwiecza.

Typy zrodet do badan dialektologicznych i kryteria ich doboru

Na ogét kanon zrédet do badan polskiego obszaru dialektalnego jest wyodreb-
niany ze wzgledu na dwa Kkryteria: a) charakter (typy) zrodta, tj. forme opracowania
(prezentacji) zawartych w nim materiatéw gwarowych, 2) geografie jezykowa wy-
znaczajacg podziat wedtug ich przynaleznosci do gtéwnych dialektow polskich (por.
Zieniukowa 1986).

Ze wzgledu na geograficzng reprezentacje dialektalnych zrédet w kieleckich
,Przemianach” jest to obszar Matopolski sSrodkowo-péinocnej!, obejmujgcy zakre-
sem wystepowania gwary Kkieleckie, obszar Matopolski pdinocno-zachodniej -
gware opoczynska (por. Cygan 2020) oraz obszar Matopolski gorzystej - gware pod-
halanska®.

W przyjetym w dialektologii polskiej podziale ze wzgledu na charakter Zrédet
uwzglednia sie monografie, stowniki, teksty gwarowe, atlasy (por. Zieniukowa
1986: 56). W Bibliografii dialektologii polskiej wyr6zniono natomiast atlasy i stow-
niki, teksty oraz zbiory wyrazéw. Wsrod tekstéw znajduja sie teksty méwionego
jezyka mieszkancow wsi i teksty folklorystyczne (piosenki ludowe, przys$piewki,
gadki i klechdy, bajki, podania ludowe, ba$nie i opowiastki, wiersze ludowe, gawedy,
humoreski, anegdoty, przystowiaiin.). Dokonano tez innego podziatu, wskazujac na
stownictwo i frazeologie oraz podsystemy jezykowe: fonetyke i fonologie, fleksje,
stowotworstwo, sktadnie, ktory jest powigzany z geograficzng ptaszczyzng jezyka
(zasiegiem terytorialnym): caly obszar etniczny, Slask, Matopolska, Wielkopolska,

! Przeglad stanowisk badawczych dotyczacych kwestii podziatéw dialektu matopol-
skiego zawiera artykut Renaty Kucharzyk (2006); por. tez Dejna 1991, Cygan 1997. Warto
doda¢, ze gwary te sa zwane tez poddialektem Matopolski srodkowo-péinocnej, gwarami
grupy kielecko-miechowskiej (por. Pawtowski 1996).

2 Na obecnos¢ gwary podhalanskiej w ,Przemianach” wskazuje tylko tekst opowia-
dania Wita Topacza, Sietniok, ,Przemiany” 11, 1985, s. 33. Jak podaje Maty stownik gwar
polskich, sietniak to ‘cztowiek niedorozwiniety fizycznie lub umystowo, staby, chorowity’;
Mp pd-zach. (Wronicz red. 2009: 253); por. to samo znaczenie w Stowniku gwar mato-
polskich (Wronicz red. 2016-2017: t. II, 2017: 76). Taki jest bohater tego utworu, Jantek
Kisot - mieszkaniec wsi, nedznie ubrany, zaniedbany, prymitywny, gtupi, bojazliwy, a naj-
bardziej bojacy sie madrych ludzi.
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Mazowsze, Warmia, Mazury, Ostrédzkie, Lubawsko-Malborskie, Kaszuby, polsz-
czyzna spoza obecnych granic, nowe dialekty mieszane, dialekty miejskie i $rodo-
wiskowe, regionalizmy. Halina Kara$ (2013, 2015) wymienia w$réd réznych form
dokumentacji gwar m.in. atlasy, stowniki, monografie, wybory tekstéw gwarowych,
opracowania internetowe, postulujgc potrzebe przygotowania bazy multimedialnej
tekstow gwarowych i Korpusu Gwar Polskich.

Krétka charakterystyka ,,Przemian” w kontekscie przydatnosci zrodtowej

Miesiecznik spoteczno-kulturalny ,Przemiany” byt - jak wspomniano - wy-
dawany przez prawie 20 lat® (obok dwdch periodykéw naukowych: ,Rocznika
Swiqtokrzyskiego", ,Studiéw Kieleckich”, i prasy codziennej: ,Stowa Ludu” i ,Echa
Dnia”). Zmianie ulegaly jego naktad, format, szata graficzna, sktad osobowy, osoba
redaktora naczelnego. Charakter pisma determinowat jego szeroki zakres tematycz-
ny, obejmujacy problematyke obyczajowa, spoteczng, ekonomiczng i kulturalna,
realizowana w dwoch dziatach: w publicystyce (2/3 zawarto$ci poszczegélnych
numerdéw) i w literaturze. Przez lata zmieniano zawarto$¢ i proporcje poszczegoél-
nych dziatow*.

3 W latach tych ukazato sie 126 numerdw pisma. Pierwszy 32-stronicowy numer
w naktadzie 17000 egzemplarzy ukazat sie we wrzesniu 1970 r. Redaktorem naczelnym byt
Bronistaw Zapata. Miesiecznik zostat zawieszony w trakcie stanu wojennego na trzy miesig-
ce, a nastepnie przywrdcony w kwietniu 1982 r. w zmienionej szacie graficznej i formacie
zmniejszonym do 25 cm, na krétko, poniewaz od numeru 10. w 1988 r. wrdcono do formatu
wiekszego (najwiekszego). Po 1979 r. i pdzniej, za czaséw dwoch redaktoréw: Tadeusza
Wiacka i Jerzego Daniela, nastgpito odejscie od problematyki spotecznej na rzecz kulturalnej,
a najczesciej publikowanym gatunkiem byt felieton autorski. State rubryki uzyskaty recen-
zje filmoéw, spektakli teatralnych, programéw telewizyjnych, systematycznie publikowano
recenzje literatury regionalnej. Wtasne szpalty miaty plastyka i muzyka, nowa formute przy-
braty dziaty: kultura ludowa, nauka i historia. Ewolucji ulegt rownolegle dziat literacki pisma,
w ktérym swoje utwory poetyckie zamieszczali Jan Maria Gisges, Henryk Jachimowski, Jan
Koprowski, Marian Kubicki, z poetéw ludowych: Michat Basa, Rozalia i Wojciech Grzegor-
czykowie, Maria Cedro-Biskupowa. Prozatorskie fragmenty (powiesci, opowiadania, nowele,
miniatury) drukowali m.in. Agnieszka Bartég, Henryk Jachimowski, Wiestaw Jazdzynski,
Henryk Kawiorski, Ryszard Miernik. Byty tez szkice biograficzne po$wiecone wspoétczesnym
pisarzom regionalnym autorstwa Stanistawa Mijasa.

* W potowie lat 70. XX wieku zmniejszyt sie udziat reportazu na rzecz publicystyki
kulturalnej, wprowadzono nowe dziaty i pozyskano nowych wspétpracownikéw, np. Barba-
re Wachowicz, ktéra zamiescita cykl artykutéw Z kronik swietokrzyskich, Marie Czubaszek,
Jerzego Fedorowicza. Wzrosto znaczenie roli Srodowiska naukowego Kielc, co z kolei odbito
sie na liScie wspdtpracownikéw pisma. O réznych inicjatywach redakcji pisal m.in. Adam
Jachimczyk (2002: 283-290): reportaze podejmujace problematyke obyczajowo-spoteczno-
-gospodarcza, zycie kulturalne w miescie i wojewddztwie, dyskusje o kondycji miejscowych
srodowisk twoérczych, np. muzycznego czy literackiego, informacje o najnowszych wydaw-
nictwach czy premierach teatralnych/filmowych, publikacja tekstow literackich. Dokonujgc
charakterystyki prasy regionalnej, Maria M. Siuda (2012: 175-194) zalicza ,Przemiany” do
grupy czasopism spoteczno-kulturowych (s. 177). Srodowisko kieleckich dziennikarzy scha-
rakteryzowata m.in. Jolanta Kepa-Metrak (Kepa 1999; Kepa-Metrak 2005, 2012).
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Z punktu widzenia kryterium charakteru Zrédta zawarte w ,Przemianach” ma-
teriaty dialektologiczne sg reprezentowane przez teksty, ktére mozna podzieli¢ na
kilka grup (zob. Materiaty Zrédtowe®):

— opowiadania ludowe® autorstwa Tomasza Gajdy (Gody, Wielgi Post, Chleb,
Walek, Uwodziciel, Wiscielec, Potudnica), czy Eleonory Zagrodzkiej Jak to ze
Inem byto;

- gadkiludowe (,,godki”) z r6znych miejscowosci bytego wojewo6dztwa kieleckie-
go zebrane w terenie przez dziennikarza radiowego Stanistawa Fornala oraz
anonimowego autora ukrywajacego sie pod pseudonimem eM;

- teksty poezji ludowej zamieszczone m.in. w rubryce Twdércy ludowi, Folklor:
wiersze Rozalii Grzegorczykowej i Wojciecha Grzegorczyka-Poniewierki, Marii
Cedro-Biskupowej, Tomasza Gajdy, Feliksa Raka, Juliana Smugi i innych: wiersz
Nidz ni mom poetki z Krajna Rozalii Grzegorczykowej (zob. tez ,Przemiany”
1981,nr11,s.12)itysico, tysico’ jejmeza: Wojciecha Grzegorczyka-Poniewierki®
(zob. tez ,Przemiany” 1981, nr 12, s. 12) oraz trzy wiersze Tomasza Gajdy
z Debskiej Woli pt. Chwosty oraz Strachy, Strachy, w ktérych gwara jest tworzy-
wem tych tekstow poetyckich;

- fragmenty tekstow prozatorskich Agnieszki Bartdg, ktére poézniej weszly
w sktad powiesci Walkowa Pani tej pisarki (gwara petni tu funkcje wzorca
stylizacyjnego?);

- inne artykuty prasowe, np. o nachyleniu socjolingwistycznym.

5 Materialy Zrodtowe zostaty uporzadkowane wedtug ponizszych kategorii: opowiada-
nia ludowe (I), gadki (II), teksty poezji ludowej i teksty prozatorskie znajduja sie w jednej
grupie (III), inne (IV).

¢ Trzeba tu odrézni¢ teksty méwionego jezyka mieszkancéw wsi spisane przez autora
i opowiadania ludowe bedace indywidualnymi wersjami watkow folklorystycznych (bajek,
podan, anegdot, legend). Jak podaje Janina Labocha (1990: 7): , Tekst folklorystyczny istnieje
dwojako: jako inwariant, czyli rodzaj schematu, przechowywany w pamieci zbiorowej, wy-
petniany kazdorazowo przez konkretnego narratora oraz jako indywidualna wypowiedz
informujaca nie tylko o $wiecie zewnetrznym, rzeczywistym lub fikcyjnym, ale ujawniajgca
rowniez osobowos¢, przekonanie i dyspozycje opowiadajgcego. [...] Opowiadania ludowe
w swojej podstawowej, pierwotnej postaci istniaty zawsze jako fragment pewnej codzien-
nosci jezykowej spoteczenstwa wiejskiego. Wyrastaty one z tradycji i obyczajow ludowych”.
Maciej Rak wskazuje na trzy style funkcjonalne gwary: potoczny, artystyczny oraz literacki
(por. Rak 2014: 157).

7 Trzeba dodac, ze tekst poetycki Lysico, tysico Wojciecha Grzegorczyka-Poniewierki,
zamieszczony w tomie poetyckim, w Antologii... Jana Szczawieja i w ,Przemianach”, r6zni sie
dtugoscia.

8 Por. Materiaty Zrédtowe.

9 Ze wzgledy na ograniczone rozmiary tekstu zrezygnowano z zamieszczania uwag
o gwarze w funkcji jezyka artystycznego tekstéw poetyckich oraz w roli wzorca stylizacyj-
nego w prozie A. Bartég. O formach obecnosci gwary w tekstach poetyckich Tomasza Gajdy
mozna przeczyta¢ w uwagach zawartych w jego tomiku poezji (por. Cygan 2006, por. tez
Sulima 1972: 61-62), o twoérczosci poetéw Swietokrzyskich pisata Wanda Pomianowska
(1982, 1983).
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Gwara kielecka na famach ,,Przemian”

Analiza gwary prezentowanej w ,Przemianach” w réznych formach podaw-
czych zostanie tu ograniczona do prezentacji leksyki gwarowej!® w trzech grupach:
tekstach gwarowych, tekstach folklorystycznych (opowiadaniach ludowych i gad-
kach); uwzgledniam tez leksyke pogrupowang tematycznie oraz aspekty socjolin-
gwistyczne dotyczace przeobrazen polskich gwar ludowych i zagadnien $wiadomo-
$ci jezykowej.

Teksty gwarowe

Z roznych tekstéw gwarowych (trzy opowiadania z zycia i zapamietanych
opowies$ci mieszkancéw rodzinnej wsi Debskiej Woli, tzw. historie mdéwione)
autorstwa Tomasza Gajdy!!, 70-letniego mieszkanca tej wsi, odnoszacych sie do
obrzedowosci kosScielnej i wiejskich zwyczajéow zwigzanych z okresem Bozego
Narodzenia i Wielkanocy, jak Gody, Wielgi Post (por. w tym kontekscie dwie prace
Ewy Tomaszewskiej [2016, 2017]), czy z jego opowiesci Chleb, dotyczacej wiejskiego
pozywienia w rodzinnej wsi w Debskiej Woli na Kielecczyznie, zawierajacej charak-
terystyke kazdego etapu dziatan cztowieka prowadzacych do wypieku chleba: przy-
gotowanie pola, siew zboza, wzrost rosliny, dojrzewanie, Zecie, mtocke, mielenie na
make, przygotowanie zaczynu, pieczenie chleba, wyekscerpowano niektére wyrazy
gwarowe nalezgce do réznych pol tematycznych'?: calizna ‘miezaorany przez nie-
uwage oracza kawatek pola’, fysina ‘ominiety przez nieuwage niezasiany kawatek

10 Stownictwo gwarowe z lokalnej prasy zostato sprawdzone w zbiorze regionalnego
stownictwa Karola Dejny: Stownictwo ludowe z terenu bylych wojewodztw kieleckiego i t6dz-
kiego (dalej jako KD SL XX-XXXI). Podano numer tomu i strony, na ktérej znajduje sie dany
wyraz hastowy.

1 Tomasz Gajda (1912-2000) - mieszkaniec Debskiej Woli k. Morawicy, regionalista,
artysta ludowy, spotecznik, rzezbiarz, ,mistrz ludowej wycinanki”, gawedziarz, poeta, prezes
kieleckiego oddziatu Stowarzyszenia Twércéw Ludowych, prozaik, autor wielu prac doku-
mentujacych zwyczaje i obyczaje ludu podkieleckiego, np. Wesele w Debskiej Woli, Dozynki
kieleckie, Zanikajqce zwyczaje i wierzenia zwigzane ze Smierciq. Zob. Na ludowo, ,Przemiany”
8 (143), Kielce 1982, s. 36.

2 Przez pole tematyczne (konotacyjne) Teresa Skubalanka rozumie okreslony uktad
poje¢ (obejmujacy w przypadku poezji mitosnej Juliusza Stowackiego: uczucie erotyczne,
osoby kochajace sie i sytuacje), stanowigcy centrum strukturalne pola pojeciowego (seman-
tycznego), w ktérym inne sktadniki pola sa mu podlegte. W literaturze jezykoznawczej funk-
cjonujg tez inne okreslenia: pole wyrazowe, pole leksykalne, pole pojeciowe, pole jezykowe,
pole leksykalno-semantyczne, pole stylistyczne (por. Skubalanka 1966: 16). Ryszard Tokar-
ski przez pole wyrazowe rozumie ,[...] grupe wyrazéw powigzanych wspdlnym znaczeniem,
miedzy ktérymi istnieja okreslone odniesienia znaczeniowe, dajace w konsekwencji system
zwarty i hierarchiczny [ ...]. Jako kryterium wydzielenia takiej grupy leksykalno-semantycznej
przyjmujemy Kkryterium jezykowe: wystepowanie we wspdétczesnym jezyku polskim wyra-
z6w spetniajacych wspomniane wyzej warunki znaczeniowe. Kolejnym krokiem w analizie
bedzie opis znaczenia kazdego z tych wyrazéw, co z kolei pozwoli nam odtworzy¢ strukture
pola i uchwyci¢ wszystkie typy relacji znaczeniowych, jakie w tym polu miedzy tymi wyraza-
mi zachodza” (Tokarski 1978: 202, por. takze Batko-Tokarz 2019).
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roli'’3, poslad ‘gorszy gatunek zboza oddzielony od wtasciwego przeznaczonego do
siewu’, galanty ‘o snopie zboza: duzy’, bogoc ‘zamozny wiejski gospodarz’, dzizka
‘drewniane naczynie stuzace do przygotowania ciasta chlebowego’, ciostko ‘pozo-
stawiony z poprzedniego wypieku na zaczyn kawatek ciasta chlebowego’, pociosek
‘deseczka na kiju stuzaca do wygarniania wegli z pieca chlebowego’, 0Zdg ‘kij do po-
prawiania ognia w piecu piekarskim’, wiesto ‘topata do wktadania ciasta chlebowego
do pieca’™, zuchelek ‘kawatek chleba’, wsiowy ‘wiejski’, kaj ‘gdzie’, chowaé sie ‘zy¢,
mieszkaé, wychowywac sie’'®, granie ‘zabawa wiejska odbywajaca sie w wiekszych
wiejskich domach’, miesopust ‘in. karnawat; zapusty’, suchoty ‘in. gruzlica’, gadzi-
na ‘zywy inwentarz, np. krowy, konie, ptactwo domowe, zwierzeta lesne’, stragarz
‘gtéwna belka pod sufitem w drewnianym domu wiejskim, in. strzegarz’, przyruch-
tuwaé ‘przyszykowac’', ustuchany ‘o dziecku: postuszne’, szczepanek ‘maty
snopeczek z zyta na pamiatke pierwszego meczennika §w. Szczepana ustawiony
na rogu stotu koto bochenka chleba, ktéry lezat na sianku na obrusiku Inianym’7,
rocniok ‘osoba, ktéra odbywa praktyki religijne raz w roku’'8, zastole ‘poczestunek
dla gosci weselnych znajdujacy sie na kilku stotach’, zelezniak ‘duzy, pekaty zeliwny
garnek stuzacy do gotowania’, graty ‘sprzety domowe’, frygng¢ ‘rzucic¢’, koledziorz
‘kolednik’, scedrok ‘rodzaj stodkiej butki ofiarowywanej kolednikom sktadajacym
zyczenia'l’.

Teksty folklorystyczne

Z czterech krotkich opowiadan ludowych wprowadzajacych w Swiat demono-
logii ludowej, ukazujacych zdarzenia na pograniczu $wiatéw: realnego i fantastycz-
nego, zanotowanych przez T. Gajde: Uwodziciel, Wiscielec, Potudnica, Walek (Folklor.
Z Teki Tomasza Gajdy), wynotowano nastepujace dialektyzmy leksykalne: okowita
‘in. bimber’, chatpa ‘wiejski drewniany, rzadziej murowany dom’, ino ‘tylko’, grzoba
‘miedza; wyniosto$¢ terenowa’; maz. grepa//grzepa; por. podhalanskie grapa

13 KD SL XXIV: 203: tysina a. ‘miejsce na gtowie ogotocone z wtosdéw lub z przerzedzo-
nymi wlosami’; b. ‘czoto, cze$¢ twarzy nad oczyma’; c. ‘biate czoto u zwierzat, plama biata od
oczu do nozdrzy’.

* Jak podaje T. Gajda: ,Jak miot by¢ wsadzony pirsy bochynek do pieca, to przedtym
nolezato wiestem trzy razy stukno¢ w powate i trzy razy ustami cmokno¢”. ,Nie kozdo kobita
umiata upiec dobry chlib, bez zakalca i wzdencio skdry. Méwiono ,zakalec na palec” (s. 25).

15 KD SL XXI: 164: chowac sie 1. ‘trzymac, ukrywac’; 2. ‘hodowat, pielegnowac’.

16 KD SL XXVII: 271: rychtowad.

7 Brak tego wyrazu w KD SL.

18 W Kartotece Stownika gwar polskich (dalej jako KSGP, dostep: 15.02.2021) wyraz ten
jest notowany z réznych obszaréw dialektalnych, najczes$ciej w znaczeniu ‘mtode jednorocz-
ne zwierze, np. baranek, byczek, kon, ciele, Zrebie’. Z Kielecczyzny mamy jego poswiadczenia
z trzech wsi: Radkowice itz, Dgbrowa Poduchowna itz, Wilkéw kiel w znaczeniu ‘zwierze ma-
jace jeden rok zycia’, ‘roczny byk’. Wyraz roczniak w kontekstowym znaczeniu z ,Przemian”
jest odnotowany w KSGP jeden raz: ,Smiali sie, Ze na rezurekcje schodzito sie duzo «rocznia-
kow», to jest takich, ktérzy raz tylko do roku bywaja w kosciele” (Kleparz krak ME XIV 40).

19 KD SL XXIX: 94: szczodrak a. ‘dobry, zyczliwy’; b. ‘maty chlebek, pieczony na Trzech
Kroéli’; ‘maty chlebek’; ‘rogalik z makiem’.
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‘stromy grzbiet wzgorza, urwisko’?’, hola w nocy ‘pdzno’, nikiej ‘nigdy’, potudnica
‘wiedZma w biatym odzieniu zabierajgca dzieci z pola i uprowadzajaca je do lasu’,
scere potudnie ‘samo potudnie’, pdjsé na dziady ‘straci¢ majatek’, wderdy ‘szyb-
ko', sporzié¢ ‘spojrze¢’, portki ‘spodnie’, zuchra¢ ‘jesé¢, powoli zujac'®!, drobiazg
‘o matych dzieciach’, wielgasny ‘bardzo duzy’, nojimka ‘najecie kogos do pomocy’?,
kajsi ‘gdzie$’, mendel ‘snop zboza ustawiony po skoszeniu do schniecia’, wiruwaty
‘wirujacy’.

W miesieczniku ,Przemiany” opublikowano 10 opowiastek z lat 1970-1975,
pisanych gwara, zwanych ,godkami”??, zanotowanych w kilku wsiach regionu w pow.
buskim i opatowskim przez Stanistawa Fornala, dziennikarza Rozgtosni Polskiego
Radia w Kielcach (1956-1975) i Lublinie (1975-1982), rezysera Teatru Polskie-
go Radia w Warszawie, i wydanych w ksiazce Roztropnos¢ wiesniacza. Swojskie
gadki czyli bajki (Fornal, b.r.)*,ikogo$ podpisujacego sie jako eM (4 teksty). W czaso-
piSmie zostaty one umieszczone w rubryce gadki, gadki ludowe, Opowiastki roztrop-
ne. Cze$¢ z nich przywotuje miniony $wiat jasniepanski ozywiany pamiecig informa-
toréow; dotycza one ludowego pojecia sprawiedliwosci, pokazujg ironiczny stosunek
mieszkancow wsi do pandéw, gérowanie chtopskiego rozumu, niektére przywary
ludzkie, np. lenistwo (por. godki z cyklu Diabli wzieli pana...) itd.

Wybrane dialektyzmy leksykalne to: czepigi ‘raczki ptuga’, chtop ‘maz, gospo-
darz, mieszkaniec wsi’, odecchngé ‘przebudzi¢ sie; ocknac sie’, frygngé ‘rzucic’,
gutaj ‘ktos nieokrzesany, prostak’, wstajaé ‘wstawac’, kolonija ‘pole nalezace do s3-
siada’, wielgachny ‘duzy, obszerny’, kaj ‘gdzie’, gospoda ‘karczma, oberza, zajazd’,
dziotcha ‘dziewczyna’, prochno ‘stary cztowiek'®, secek ‘metaforyczne okre$lenie
penisa’?.

Leksyka gwarowa z pola tematycznego uprawa i obrébka Inu

Niektore artykuty w ,,Przemianach” przyblizaja czytelnikowi wybrane elementy
kultury ludowej: zawieraja informacje na temat rekodzieta ludowego, np. robienie
pajakdéw, plecenie koszykow, tkanie zapasek w krosnach, obrébka Inu, muzyki ludo-
wej, tradycji koledowania. Mozna z tych tematycznych tekstow (Wierzbowski 1973:
25-26; Zagrodzka 1984: 16-19) wyekscerpowac zbiory wyrazow, ktére moga sta-
nowi¢ wazny wktad w rozwdj polskiej leksykografii gwarowej. Wezmy pod uwage

20 KD SL XXII: 209-210: grzgba a. ‘rzadek kartofli’; b. ‘miedza, waski pas ziemi nie upra-
wianej, oddzielajacy jedno pole od sasiedniego’.

21 KD SL XXXI: 237: zuchta¢ ‘jes¢ powoli co$ twardego’.

22 Brak w KD SL. Jest natomiast najmaé, najmowac¢ (KD SL XXV: 134).

2 Por. hasto godka w Krzyzanowski red. 1965, takze SJPD II: 1014-1015: gadka: 1. pot.
‘rozmowa, pogawedka, mowa, powiedzenie’; 2. ‘bajka, podanie, opowies¢’, 3. ‘plotka, domyst’,
4. daw. ‘zagadka’.

2 W publikacji znalazty sie trzy teksty z ,Przemian” autorstwa S. Fornala: Dziedzic swi-
nie pasie, s. 42-43, Walek myslat, s. 43-44, Dlaczego nie ryczy?, s. 88-89.

% KD SL XXVII: 171-172: préchno a. ‘ts. co$ zmurszatego, struchlatego’; b. ‘hubka
w krzesiwie’. Brak uzycia wyrazu w znaczeniu przeno$nym.

%6 Nie odnotowano uzycia wyrazu w znaczeniu przeno$nym.
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stownictwo tematycznie zwigzane z obrébka Inu i tkactwem ludowym (por. takze
Kozak 2017%): tokie¢ ‘ptat ptétna o wymiarach 60 cm x 60 cm’; ‘zdjety z motowidta
motek nici powiazanych w pasma’, dzierzgielnica®® ‘deska ze sterczacym na sztorc
rzedem spiczastych gwozdzi, przypominajacym grzebien, stuzgca do obrywania
gtowek Inu z nasion’, cierlica ‘urzadzenie stuzace do wykruszania ze stomy Inianej
wszystkich tamliwych czgsteczek’, szczachy?® ‘pierwszy sort wtékna nadajgcy sie na
grube nici przeznaczone na worki’, warznica ‘drewniana beczka na trzech nogach
i z zatkanym kotkiem otworem odpltywowym w dnie stuzaca do zaparzania bieli-
zny’, szorc ‘wetniana, od$wietna spddnica robiona z weiny’, burka ‘dolna zapaska
wktadana na szorc’, krajka, czyli oszywka®® ‘barwna wstega, ktora stuzyta dawniej
za ozdobe i wigzanie zapaski’, motowidto ‘przyrzad w postaci wystruganego kijka
o dtugosci metra z poprzeczka pétmetrowa u géry i na dole stuzacy do recznego na-
wijania przedzy z wrzeciona’, pasmo ‘oddzielona cze$¢ nici w motku przedzy w po-
staci 30 nitek’, przedzionko ‘przedza; zdjety z motowidta motek nici powigzanych
w pasma (30 pasm nici Inianych)’, zwijgtko ‘urzadzenie w ksztalcie prostego stupka
z czterema cienkimi deseczkami skrzyzowanymi posrodku stupka stuzace do zwija-
nia przedzy’, czétenko ‘drewniany element krosna tkackiego, w ktérym umieszcza
sie cewke z przedza’, smycza ‘miara dtugosci r6wna pieciu tokciom ptétna’.

Gwara kielecka z perspektywy socjolingwistycznej

Z zagadnien dialektologicznych podejmowanych na tamach ,Przemian” warto
jeszcze odnotowac zmiany w jezyku mieszkancow wsi dokonujace sie pod wptywem
przemian spoteczno-kulturowych, wySmiewanie gwary i przejawy Swiadomosci
jezykowej (Daniel 1971; Wachowicz 1979; Nosal 1979). Obserwacje dziennikarzy
potwierdzaja wyniki badan dialektologéw, ktérzy zmiany w jezyku mieszkancow
wsi postrzegaja przez pryzmat zmian spoteczno-kulturowych na wsi, przemian
mentalno$ci mieszkancow wsi, jako przejawy ich sSwiadomosci jezykowej:

Pieknie sie u nas robi kiedy te wrzaskuny (letnicy - S.C.) wyjezdzaja. Ale juz sie kobiety
nie schodza wieczorami zimowymi na ,pierzaczki”, kolednicy nie pukajag mi do okna
w Boze Narodzenie, mtodziez nie umie zatanczy¢ oberka ani polki, ni po $wietokrzysku
za$piewac...

0j jatdbwecce Kasia

A byckowi Janek.

Kobele Jadwiga

Zrébkowi Sceponek (Wachowicz 1979: 21).

%7 Nie dokonuje tu poréwnan leksyki z tego pola tematycznego z opracowaniami doty-
czacymi tkactwa ludowego Barbary Falinskiej (1959, 1974, 1977, 1980).

% U K. Dejny w KD SL XXI: 279: dzierzgaczka a. ‘zZelazny grzebien przybity do deski,
o ktéry obrywa sie gtéwki Inu z nasieniem’, b. ‘nitka, ktéra przewigzuje sie pasmo’.

2 Por. Cygan 2009: 74: scachy ‘wtdkna Inu po pierwszym miedleniu’.

30 Karol Dejna notuje w KD SL XXV: 259 wyraz oszewka, oszywka w innym znaczeniu
‘wykonczenie koszuli kobiecej przy szyi; kotnierzyk'.
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Dzisiaj gwara pozostata w szczatkach, a kiedys, do niedawna obecna byta na obszarze
o fatwych do ustalenia granicach, ktére cho¢ sztuczne - przeciez wyznaczaty jej zasieg.
Wyznaczaly - czas przeszty jest tu najbardziej stosowny. P6tnocna granice tworzyta rze-
ka Kamienna, za$ potudniowy zasieg ograniczato gtéwne pasmo Gor Swietokrzyskich,
linia przebiegajaca przez Samsonéw zamykata granice zachodnig, za§ wschodnig linig
Wasniéow - Lagéw. Obszar ten, jak zreszta cata reszta kraju, nie opart sie ekspansji ko-
munikacji [...] (Daniel 1971: 9).

Zmiany w gwarze kieleckiej ilustruje autor materiatem leksykalnym: chadzac
do kochanki - do narzeczonej, swok, stryj (wiejski) - wujek (miejski), swak - mqz ciotki,
seremno - smutno, luto - zal:

W miescie stryj jest na wymarciu, za to rozmnozyli sie wujkowie, na wsi zas$ stryj cieszy
sie doskonatym zdrowiem, cho¢ nie bez rozrzewnienia wspomina meza ciotki - swoka,
ktéry teraz odszedl pomiedzy zabytki. Moze swok $miechem jodly porazony pomknat
w poptochu pomiedzy jodty...? (Daniel 1971: 9)

Innym zagadnieniem jest zjawisko wy$Smiewania gwary (m.in. Zareba 1985;
Cygan 2007), ktére powoduje niechetny stosunek réwniez samych uzytkownikéw
gwary do uzywanego jezyka ze wzgledu na przekonanie o niskim jego prestizu:

Czy wiec rece zalamywac, czy wiec pospiesznie opasywac puszcze czestokotem, a w nim
drzwi (drzwi do lasu), by przez nie wpuszczac egzaltowanych podziwiaczy koromysta
i sukmany, owych niedzielnych folklorystéw bacznie nadstawiajacych ucha, czy aby
ktéremu chtopu nie wymknie sie ,a dy¢”?!, by - co ustyszawszy - (,jacy oni naturalni sa,
wspaniali”) $miechem dobrotliwym a nieposkromionym parskna¢. Ot6z z mowa tak jest
bowiem, ze Smiech ja zabija... Stowo Zyje tak dtugo, dopé6ty Smiech go nie porazi (Daniel
1971:9).

Jerzy Daniel zwraca uwage na to, ze kpina, drwina wobec form jezykowych
starszego pokolenia to bariery przed uzywaniem niektérych wyrazéw gwarowych:

[...] ilez tych stéw, gdy Grzesik zabierat sie do poszukiwan, wypadto z obiegu - juz to
zZwyczajnie zapomniane, bo niepotrzebne, juz to wyptoszone w puszcze $miechem. Jezyk
zyje. Tam gdzie zycie, $mier¢ ma tez dostep (Daniel 1971: 9).

Syn przyjezdzajacy z miasta naSmiewa sie z jezyka ojcdw, ci przed synem co o wielki
Swiat sie otarl, w zazenowaniu potykaja stowa najbardziej im poreczne, a kiedy ich
smutek czy zal ogarnia, nikt juz nie powie, ze mu seremno. Ani nie powie, ze mu luto.
Zamykaja sie w sobie, w sobie zamykajac na stowo (Daniel 1971: 9).

31 Widzimy tu wyrazng aluzje do tekstu Stefana Zeromskiego. Znakomity przyktad prze-
drzezniania mowy wiejskiej Radka w klerykowskim gimnazjum znajdujemy w Syzyfowych
pracach (por. Zeromski 1956: 172-173): Andrzej Radek, ktéry miat wyprowadzi¢ formute
geometryczng, byt naprowadzany przy kresleniu linii przez nauczyciela. Widzac jego niepo-
radnos¢, z ,przedostatniej tawki wysunat gtowe Tymkiewicz i donosnie po polsku szepnat:
- Wojtek, ady k’sobie! [...] $miech ogélny zabrzmiat w klasie. Nawet zimny Nogacki, karcac
Tymkiewicza za odezwanie sie podczas lekcji w «innym jezyku», miat na wargach usmieszek
wesoly” (tamze 174).



[20] Stanistaw Cygan

Wstydzenie sie nowej inteligencji tego wszystkiego, co wiejskie, i jezyka ludo-
wego, uwaza S. Zeromski za przyczyne zaniku gwary®. Wskazywal na to tez przy
charakterystyce dokonan J6zefa Grzesika, wspotpracownika Wandy Pomianowskiej,
Krzysztof Kakolewski?3:

Gwattowne przemiany przyniosty $mier¢ wielu obyczajom. Przedmiotom, pojeciom, za
nimi w kraine cienia podazyty stowa. Zycie stéw jest podobne do Zycia cztowieka, jego
ewolucja do ewolucji biologicznej. Przezywa narodziny, swojq kariere i $mier¢.

- Smier¢ wyrazu - méwi J6zef Grzesik - mozna opisaé, mozna j3 zbadaé, prawie klinicz-
nie. Agonia zaczyna sie od émiechu. Smiech zabija stowa. ,Ale dziadek powiedzial”. ,Ale
dziadek $miesznie mowia”. Dziadek wstydzi sie go uzy¢. Stowo wy$smiane umiera. Nigdy
nie wraca, nigdy sie nie odrodzi (s. 165).

Z interesujacego artykutu Album Bernasiewiczowie Zbigniewa Nosala wynoto-
wano wyrazy gwarowe, kwalifikowane jako dawne, odlegte w czasie, zapisane przez
poete, rzezbiarza z Jaworzni, Jana Bernasiewicza3!, zawarte w pozostawionym przez
niego albumie, bedace wyrazem jego zainteresowan jezykiem, przejawem $wiado-
mosci jezykowej: ,IV. Polskie dawne ludowe stowa: Byto - beto, tannie - tadnie, psze-
nica - psenica, mitos¢ - mietos¢, ptotno - putno, inwentarz - liwentorz, mgka - moka,
gdzie - kaj, masielnica - cherznicka, t6zko - jebok, czesto - pierowlere”*.

Podsumowanie

Teksty kieleckich dziennikarzy i ich wspoétpracownikéw, stanowiace doku-
mentacje bogatego dorobku regionalnego, element promocji kultury ludowej (i nie
tylko) regionu kieleckiego, sa - jak juz wspomniano - cennym zr6édtem do badan
historii gwar polskich w ogoéle, a w szczego6lnosci gwar kieleckich (i regionu opoczyn-
skiego), a przede wszystkim dobrym Zrédtem dialektograficznym, ktérego prébke
przedstawiono tu w postaci leksyki dialektalnej. Jezyk ludowy - wazny sktadnik
charakteryzowanych tu Zrédet do badan gwar polskich - dobrze stuzy budowaniu

32 [..] ta nowa fala inteligencji, wychodzaca z tona chtopstwa, wstydzac sie, naturalng
koleja rzeczy, swego prostactwa domowego i gardzac mowg nieokrzesanych ojcéw, bedzie
kultywowata z przesada panski, miejski, wielkoswiatowy spos6b méwienia, a tym sposobem,
przy ogélnym podniesieniu sie stopy zycia wiejskiego, spowoduje, jezeli nie zupeiny zanik, to
gtebokie przyémienie gwary” (Zeromski 2003: 168).

3 Por. Kgkolewski 1973: 165. Autor podaje przyktady dawnych stéw: okole ‘prastara
nazwa czworoboku, czyli domostwo zbudowane w czworobok, bliski kwadratowi. Cztery
boki: dom, obora, stajnia osobliwos¢ tej okolicy - tzw. wystawa, zamykajaca czworobok’,
przezmian, panna starodrzewna ‘to taka, ktora jest mtoda, ale jako$ wyglada staro’, nikcemny
‘cztowiek spokojny’, nameliste ‘dajace duzo maki (o zbozu)’; bawitko ‘zabawka’, pory dnia:
przedswitanie, switok, przed wschodem, o wschodzie, po wschodzie, cztery pory potudniejsze
i ,popotudniowe”, odwieczerz, przed wieczorem, zmierzchem, o péinocku (tamze: 168).

3% Jan Bernasiewicz ,Berna$” (1908-1984) - rzeZbiarz ludowy, pamietnikarz, tworca
Ogrodu rzezb eksponowanego w Muzeum Wsi Kieleckiej w Tokarni k. Kielc pod nazwa Ocali¢
od zapomnienia. Jan Bernasiewicz, twdérca ogrodu rzezb.

% Wyraz nieodnotowany w Indeksie alfabetycznym wyrazéw z kartoteki ,Stownika gwar
polskich” (por. Reichan red. 1999).
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lokalnego kolorytu jezykowego poprzez repertuar cech jezyka ludowego regionu,
z ktorych cze$¢ znalazta miejsce w artykule. Materiaty opublikowane w kieleckich
»Przemianach”, dotychczas tylko cze$ciowo wykorzystane w dialektologii polskiej
(Cygan 20183¢), mogg stuzy¢ do wieloptaszczyznowych badan systemu gwar, leksy-
ki, roznic pokoleniowych, a obecnie stanowi¢ punkt odniesienia w badaniach ewo-
lucji tych gwar (okres prawie pdétwiecza). Ich wartos¢ jako Zrédta dialektologiczno-
-dialektograficznego jest bezsporna, a rola w zakresie dokumentacji gwar ludowych
nie do przecenienia. Warto zatem wykorzystac¢ zasoby prasowe (aktualnie czesto
w postaci zasobow cyfrowych), ktére moga poszerzac baze zZrédet drukowanych do
Stownika gwar polskich.

Materiaty zrodtowe

|

Gajda T., Chleb, ,Przemiany” 5/140, 1982, s. 24-25.
Gajda T., Chwosty, ,Przemiany” 9/1983, s. 44.
Gajda T., Gody, ,Przemiany” 9/144, 1982, s. 22-23.
Gajda T., Strachy, ,Przemiany” 8/1980, s. 27.

Gajda T., Strachy, ,Przemiany” 11/1981, s. 27.

Gajda T., Uwodziciel, Wiscielec, Potudnica, ,Przemiany” 5/1981, s. 27 (Folklor. Z teki
Tomasza Gajdy).

Gajda T., Walek w serii Z teki Tomasza Gajdy, ,Przemiany” 11/1981, s. 27.
Gajda T., Wielgi Post, ,Przemiany” 1/136, 1982, s. 24-25.
Zagrodzka E., Jak to ze Inem byto, ,Przemiany” 1/1984, s. 16-20.

Il
eM, Gadki. Likarztwo; Secek, ,Przemiany” 4/1971, s. 15.
eM, Gadki. Roroty; Kozania, ,Przemiany” 8/1971, s. 10.

Fornal S., Gadki. A w worku pioch. [Opow. Stanistaw Lojek, Grabowica, pow. buski].
Dziedzic swinie pasie. [Opow. Szymon Dulny, Brzezie, pow. opatowski], ,Przemiany”
4/1972,s. 28.

Fornal S., Gadki ludowe. Diabli wzieli pana... [Opowiadat Jan Walasek, Piasek Wielki,
pow. buski]; [...] Opowiadat Szymon Dulny, Brzezie, pow. opatowski], ,Przemiany”
4/1973, s. 20.

Fornal S., Opowiastki roztropne, ,Przemiany” 2/1970, s. 12-13: Walek myslat (wg Jana
Walaska z Piasku Wielkiego, pow. Busko); [...] Dlaczego ryczy? (wg Szymona Dulnego
z Brzezia, pow. Opatéw).

[}

Bartog A., Walkowa Pani, ,Przemiany” 4/1970, s. 26-27.

Bielski M., Poezja J6zefa Ozgi-Michalskiego, ,Przemiany” 3/1979, s. 12.

Cedro-Biskupowa M., Umarte jodty, Sprawiedliwosé, ,Przemiany” 2/1983, s. 16.

Fornal S., Poeta wsi nie zawsze wesotej, ,Przemiany” 9/1977,s. 7.

36 Stanowily one czeSciowo Zrédto materiatu leksykograficznego w opracowanym prze-
ze mnie stowniku gwary opoczynskiej.
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Marciniak R., Walkowa Pani, ,Przemiany” 1/1975, s. 8-9.

Nosal Z., Kto kocha bardziej role, wioske? Maria Cedro-Biskupowa o sobie, ,Przemiany”
2/1983,s. 3.

Nosal Z., Zapach chleba, ,Przemiany” 7/1980, s. 2.

Poezja ludowa, ,Przemiany” 4/1972,s. 18.

Sikora I., Feliksa Raka wiersze proste i skromne, ,Przemiany” 10/1979, s. 24.
Smuga |, Lejek, ,Przemiany” 5/1980, s. 31.

S.N., Maria Cedro-Biskupowa (Zaloty dzieciota, Smier¢ partyzanta), ,Przemiany” 2/1980,
s.31.

Wiersze poetéw ludowych, ,Przemiany” 2/1971, s. 18: M. Basa, Na warcie; M. Cedro-
-Biskupowa, ***; R. Grzegorczykowa, Nidz ni mom; F. Rak, Matko; W. Grzegorczyk-
-Poniewierka, Lysico, tysico (fragment).

Wierzbowski A., Poeta razowego chleba, ,Przemiany” 2/1970, s. 29.

Wierzbowski A., Posréd kwiatéw pieknego ogrdédka, ,Przemiany” 5/1974, s. 18.

Zawadzka H., Mitos¢ matki, Duda H., Kielecka ziemio, Krdl R., Stary kamieniotom, Jazdzyn-
ska A., Powiadajq pod tysicq, ,Przemiany” 2/1971, s. 19.

v

Daniel |, Ptoszenie stryja w jodtach, ,Przemiany” 3/1971, s. 8-9.

Nosal Z., Album Bernasiewiczowie, ,Przemiany” 3/1979,s.4 i 5.

Pomianowska W., Wspomnienie o J6zefie Grzesiku, ,Przemiany” 5/1978, s. 9.

Wachowicz B., Serce laséw w serii Z kronik swietokrzyskich (24), ,Przemiany” 4/1979,
s.21-22.

Wierzbowski A., Jak to ze Inem byto, ,Przemiany” 12/1973, s. 25-26.

Rozwigzanie skrotow

itz - powiat itzecki

kiel - powiat kielecki

krak - powiat krakowski

KD SL - K. Dejna, Stownictwo ludowe z terenu bytych wojewddztw kieleckiego i todz-
kiego, ,Rozprawy Komisji Jezykowej Lodzkiego Towarzystwa Naukowego”,
t. XX-XXXI, 1974-1981.

KSGP - Kartoteka Stownika gwar polskich, https://rcin.org.pl/dlibra/publica-
tion/37156 (dostep: 15.02.2021).
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Local press as a source for dialectological studies
(the example of Kielce’s monthly ,,Przemiany” [Transformations])

Abstract

The local press is used to a small extent for dialectological studies. In the article, I present
a review and typology of press materials contained in the Kielce socio-cultural monthly
,Przemiany” (Transformation, 1970-1989), which is a valuable source of language material,
primarily for Polish dialectical lexicography, but also for the study of the language system of
the Kielce dialects from the 1980s and 1990s. The sociolinguistic aspect is included in the
description of dialects in the analyzed press texts. On the one hand, Kielce dialect materials
broaden the number of printed sources for the issued Polish dialect dictionary, and on the
other - they can be well used when developing a regional glossary.



